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sonascreyeron verle al principio dominado por una grandeMin 4 causa de su enfermedad crénica. Lejos de ofrecer
y profunda ambicién; pero los que pretendfan conocerle §mismas esperanzas, la triple barba del abate Birotteau
mejor habfan acabado por destruir esta opini6n, juzgin-fecia 4 los competidores que le disputaban la canongfa
dole atontado por el despotismo de la sefiorita Gamard Gisintomas de una salud floreciente, y su gota les parecia
fatigado por excesivos apuros. Aquel hombre hablaba pocotf como suele decirse, un seguro de larga vida. El abate
y 10 se refa nunca, y cuando experimentaba alguna senfiapeloud, hombre de gran talento y cuya amabilidad le
sacién agradable, la sonrisita que se le escapaba perdfase ibfa captado las simpatfas de gentes de valfa y de los
en las profundas arrugas de su rostro. rentes jefes de la metrépoli, se habfa opuesto siémpre,
Al contrario que €l, Birotteau era todo expresi6n, todo filque en secreto, al ascenso del abate Troubert, y hasta
franqueza, gustaba de las buenas tajadas, y se divertia con $habia cerrado cautelosamente las puertas de 1os salones
cualquier cosa con la sencillez de un hombre sin hiel nifade se reunfa la mejor sociedad de Tours, sin embargo
malicia. La primera vez, el abate Troubert inspiraba 4 los fque Troubert le hubiese tratado durante su vida con
quele vefan un sentimiento de terror involuntario, mien-gran respeto, guardindole en toda ocasi6n las mayores
tras que Birotteau arrancaba una agradable sonrisa. Cuan- férencias. Mas esta constante sumisién no habfa bastado
do, 4 través de las columnas y de las naves de Saint-Gatien, 2 cambiar la opinién del difunto canénigo, el cual,
marchaba el gigantesco canénigo con paso solemne, la fante su tultimo paseo, le habfa dicho una vez mds 4
cabeza inclinada y la mirada severa, inspiraba respetor
su figura encorvada estaba en armonia con los amarillens$&iDesconfie usted de ese seco y alto Troubert! Es un
tos arcos de las bévedas de la catedral, y los pliegues de VI reducido 4 las proporciones del obispado.
su sotana tenfan algo de monumental, digno del estatua- §1
rio. Pero el buen vicario corrfa por alli sin gravedad, tro- §

jierona le habfa declarado la guerra.

S Hay que excusar 4 Mariana— dijo el can6nigo al
bert, haciéndole temible, habfa contribufdo, sin duda, #8la entrar.—Me parece que ha empezado por ir 4 mi
condenarle al insignificante papel de sencillo canénigo, elfitto, que es, por cierto, muy himedo. Esta noche he
cardcter y modo de ser de Birottean parecia sujetarléfido una barbaridad. Usted est4 aquf admirablemente
eternamente al vicariato de la catedral. No obstante, el¥fifiadi6 admirando las cortinas.
abate Troubert, que frisaba ya en los cincuenta afios, has#{Oh! estoy aqui como si fuese un canénigo—respon-
bfa hecho desaparecer con su conducta, con su apareniefBirotteau sonriéndose.
ausencia total de ambicién y con su vida santa los temod=Y yo como un vicario—replicd el humilde sacer-
res que habfan inspirado 4 sus superiores su sospechosaiii,
capacidad y su terrible exterior. Esto, por una parte, y poiisSi, pero usted no tardard en ocupar el palacio del
otra la circunstancia de haberse alterad o su salud de albispado —dijo el buen sacerdote que deseaba que
gin tiempo 4 esta parte, hacfa probable su pr6ximo a5 el mundo fuese feliz.
censo 4 vicario general de la di6cesis. Sus propios compesSi, 6 el cementerio. Pero jciimplase la voluntad de
tidores deseaban su nombramiento, 4 fin de poder preparaf#sl—dijo Troubert levantando los ojos al cielo con re-
mejor el suyo durante el poco tiempo de vida que le echdsacion.—Venfa —afiadi6—4 rogarle que me prestase
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el consultor de los obispos, pues usted es el Unico ‘e
Tours que posee esta obra.

—T6melo usted de mi biblioteca—respondi6 Birottean,
al que la tltima frase del canénigo hizo recordar todas
los goces de su vida.

El gran canénigo pasé 4 la biblioteca y permaneci6 alli§

todo el tiempo que el vicario empled en vestirse. A pocofe

se oy6 la campana anunciando el almuerzo, y

el gotoso,

creyendo que sin la visita de Troubert no hubiera- tenido'

fuego para levantarse, se dijo:
—iEs un buen hombre!

Los dos sacerdotes bajaron juntos, armados ambos dg§
sendos tomos que colocaron sobre una de las consolas del

comedor.

—:iQué es estol—pregunté con voz agria la sefiontal
Gamard dirigiéndose 4 Birotteau.—Supongo que no ird
d llenarme ahora el comedor con sus librotes.

—Son libros que necesito y que el sefior vicario ha fe
nido la amabilidad de prestarme—respondié el curm
Troubert.

—Hubiera debido adivinarlo—dijo la solterona, con'§
desdefiosa sonrisa,—porque el sefior Birotteau no acos

tumbra 4 leer esos libros.

—Y jc6mo ha descansado usted, sefiorita?—le preguntdds

el cura Birotteau con voz melosa.

—Usted fué causa de que me despertase en el primer sués

fio, y en toda la noche no he podido dormir. Sefiores, qUER

va 4 enfriarse la leche—afiadié la sefiorita G'unard sem:
tdndose.
Estupefacto al verse tan agriamente acogido por sil pa;

trona, cuando esperaba recibir excusas; pero asustadod
como hombre timido, ante la perspectiva de una disputa,

el pobre vicario se sent6 y guardé silencio. Después, recos

nociendo en la cara de la sefiorita Gamard los sintomas
de un mal humor aparente, Birotteau empez6 4 luchar cos

su razén, que le ordenaba que no sufriese aquellas falt
de consideracion de su patrona, mientras que su cardc

R,
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inclinaba 4 evitar una disputa. Presa de esta angustia

flerior, Birotteau empez6 4 examinar seriamente las lineas

es entrecruzadas pintadas sobre el tapete de hule que,
costumbre inmemorial, la sefiorita Gamard dejaba
dirante el almuerzo sobre la mesa, sin tener en cuenta los
mdes usados y las numerosas cicatrices de aquella cu-
a. Los dos pupilos estaban sentados en sendos sofis,
0 enfrente de otro 4 ambos lados de la mesa, cuya ca-
tera estaba ocupada por la patrona, que la dominaba
i5de lo alto de su silla, provista de cojines y adosada 4
gstufa del comedor. Esta habitacién y el salén estaban
iados en el piso bajo, debajo del cuarto y del salén del
ate Birotteau. Cuando el vicario recibi6 su taza de café
manos de la sefiorita Gamard, quedé helado de espanto
ver el profundo silencio en que tendria que llevar 4
o el acto de almorzar, que era para él generalmente
iy alegre, y, no atreviéndose 4 mirar la cara 4rida de
foubert ni el rostro amenazador de la solterona, se volvié
I hacer algo, hacia el gordo perrito que, acostado sobre
‘ficojin cerca de la estufa, no se movia nunca, porque
ontraba siempre 4 su izquierda un plato lleno de golo-
, ¥ 4 su derecha un taz6n_con agua clara.
—iHolal hermoso mio, sesperas el café?—le dijo Birot-

ste personaje, que era uno de los mds importantes de
—No muy bien—respondi6 la Gamard con sequedadiitasa, pero que molestaba poco, toda vez que no ladraba

edia siempre la palabra 4 su ama, fij6 en Birotteau sus
llos perdidos en los pliegues que la grasa formaba en su
i, y después los cerr6 socarronamente. Para compren-
el sufrimiento del pobre vicario, es necesario decir
,, dotado de una locuacidad huera y sonora, como el
do de un globo, opinaba, sin haber podido nunca dar
bn 4 ninglin médico de su opinién, que las palabras
forecian la digestion. La sefiorita, que participaba de
4 doctrina higiénica, no habia dejado nunca de hablar
lante el almuerzo, 4 pesar de su enfado; pero hacfa ya
ias mafianas que el vicario habfa aguzado en vano su
Eligencia haciéndole preguntas insidiosas para desatarle
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la lengua. Si los estrechos limites de esta historia permitie i libre los dos negros arbotantes de Saint-Gatien, el vi.
sen relatar alguna de las conversaciones que excitabay o tuvo valor para decir:
casi siempre la amarga y sardénica sonrisa del cura Trog=Hoy hard mejor dia que ayer.
bert, ofrecerfa una pintura acabada de la vida beocia dgffll oir este dicho, la sefiorita Gamard dirigié al abate
los provincianos. Algunas gentes de talento oirfan indudgfioubert una de sus mds carifiosas miradas, y fij6 después
blemente con placer los extrafios desarrollos que el abate¥ 0jos llenos de terrible severidad en Birotteau, que afor-
Birotteau y la sefiorita Gamard daban 4 sus opiniones siladamente habia bajado los suyos.
bre politica, religién y literatura. Indudablemente que haNinguna criatura del género femenino serfa mds apta
bria algo de comico en la exposicion, ora de las razongs e la sefiorita Soffa Gamard para servir de modelo 4 la
que tenfan ambos para dudar seriamente en 1820 de lafitiraleza elegiaca de la solterona; pero para describir
muerte de Napole6n, ora de las conjeturas que les haciani§én 4 un ser cuyo cardcter comunica un inmenso interés
creer en la existencia de Luis XVII, salvado en el huecgiflos pequefios acontecimientos de este drama y 4 la vida
de un gran lefio. ;{Quién no se hubiera reido al oirles esa flerior de los personajes que figuran en €l, hdcese necesa-
blecer con razones evidentemente suyas que el rey de Franfaqui resumir las ideas de la solterona: la vida habitual
cia disponfa de todos los impuestos, que las cdmaras s ima el alma, y ésta forma la fisonomia. Si todo en la so-
habian reunido para destruir al clero, y que habian muerio§édad y en el mundo debe tener una finalidad, hay aqui
mds de cien mil personas en el patibulo durante la Revofitjo indudablemente algunas existencias cuyo objeto y
lucién? Después hablaban de la prensa sin conocer ¢l midfilidad son inexplicables. La moral y la economia poli-
mero de periédicos que habfa y sin tener la menor ideadélia rechazan igualmente al individuo que vive sin produ-
lo que era este instrumento moderno. Por iltimo, el sefiorfr y que ocupa un lugar en la tierra sin hacer en torno
Birotteau escuchaba con atencién 4 la sefiorita Gamatdfjo bien ni mal, pues el mal es, sin duda, un bien cuyos
cuando ésta decfa que un hombre alimentado con un hugdtiltados no se manifiestan 1nmed1atamente Es raro que
vo todas las mafianas tenfa que morir infaliblemente al§ §solteronas no se hayan clasificado 4 sf proplas en la
cabo de un afio, como se habfa visto ya; que un panacﬂln i5e de los seres improductivos. Si la conciencia del tra-
mal cocido, comido sin beber durante algunos dfas, curabifio causa al ser que obra un sentimiento de satisfaccién
la cidtica; que todos los obreros que habfan trabajado enfie le ayuda 4 soportar la vida, la certidumbre de ser una
el derribo de la abadia de San Martin habfan muerto enéiiiga inutil debe producir un efecto contrario € inspirar
espacio de seis meses; que- cierto prefecto habfa hecholfser inerte el desprecio que inspira 4 los demds. Esta
cuanto habfa podldo, bajo Bonaparte, para derribar Iifira reprobacion social es una de las causas que contri-
torre de Saint-Gatien, y otros mil cuentos absurdos porélifen 4 comunicar 4 las almas de las solteronas, sin que
estilo. 3 i- mismas lo sepan, la desazon que denotan sus caras.
Pero en aquel momento, Birotteau sentfa su lengua pafia preocupacion, que sin duda tiene algo de cierta, hace
ralizada y se resign6é 4 comer sin entablar conversac;é e se mire con antipatia en todas partes,y en Francia mds
Sin embargo, al poco rato juzgé peligroso para su esté: € en ninguna, 4 la mujer con la que nadie ha querido
mago aquel silencio, y dijo atrevidamente: fiticipar sus bienes y soportar los males de la vida. Ahora
—{Vaya un café mds ricol 0, llega para las solteras una edad en que el mundo,
Este acto de valor fué completamente initil. Desptiéiin raz6n 4 sin ella, las condena al desprecio de que son
de haber mirado al cielo por el pequefio espacio que dej
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ter debia disimular las imperfecciones de la naturaleza; s

de independencia, ni los hombres ni las madres les perdo i
nan el haber desmentido la abnegacion de l_a mujer, eyi-§
tando las pasiones que hacen 4 su sexo tan simpdtico. Re

nunciar 4 sus dolores es abdicar de la poesia de su sexoy f
no merecer ya los dulces consuelos 4 que una madre tieng

siempre indisputables derechos. {Por otra parte, los senti: E
mientos generosos, las cualidades sublimes de la mujeré

solo se desarrollan mediante su constante ejercicio, y per

maneciendo soltera, una criatura del sexo femenino es un i
contrasentido, es un ser egoista y frio que causa homon

Esta sentencia implacable es, desgraciadaunente,ldema—

siado justa para que las solteronas ignoren sus motivos,  §
estas ideas germinan en su corazén con tanta naturalidad§
como los efectos de su triste vida se reproducen en sts
facciones, Asi, pues, esos seres languiQecen y se marc.h:tzm.
porque la expansién constante 6 la dicha que llu_mma el
rostro de las mujeres y que comunica tanta gracia 4 sis
movimientos, no ha existido nunca en ellas. Ademds, &
tornan desabridas y taciturnas, porque todo ser que 10
siglie su vocacion es desgraciado, sufre, y el sufr}mlenta
eﬁzendra la maldad. En efecto, antes de culparse 4 sfpro:
])iE‘L- de su aislamiento, la solterona culpa durante mucho
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jie las desgracias de la tinica pasién que perdonan al
son guapas, su desgracia debe estar fundada en causagfe

graves. Es imposible saber cudl de ellas es mds digna de
= : . . .' " s .
desprecio. Si su celibato ha sido razonado, si es un voto

0 sexo los hombres, porque les halaga. Torturadas de
g modo en todos sus votos y obligadas 4 negarse 4 las
ipansiones de su naturaleza, las solteronas tienen siem-
fe un malestar interior al que casi nunca se acostumbran,
0 es duro 4 toda edad, sobre todo para una mujer, leer
todas las caras un sentimiento de repulsién, siendo su
fstino despertar en todos los corazones sensaciones agra-
bles? He aqui por qué la mirada de una solterona es
gmpre oblicua, mds bien que por modestia, por temor y
glienza. Estos seres no perdonan 4 la sociedad su triste
ficion, porque no se la perdonan 4 s{ mismos. Ahora
n, es imposible que una persona que estd continua-
te en guerra consigo misma 6 en contradiccién con la
ila deje en paz 4 los otros y no les envidie su dicha, Este
indo de ideas tristes vefase constantemente en los ojos
es y opacos-de la sefiorita Gamard, y las anchas ojeras
e los rodeaban denotaban los largos combates de su
a solitaria. Todas las arrugas de su cara eran rectas, La
intextura de su frente, de su cabeza y de sus mejillas

Y

fifa los caracteres de la rigidez y de la sequedad. Con la

gyor indiferencia dejaba brotar los pelos que fueron ne-
s de algunos lunares desparramados por su barba. Sus
gados labios cubrfan apenas unos dientes demasiado
indes que no carecfan de blancura. Era morena ¥y sus
bellos negros habfan encanecido 4 causa de espantosas

tiempo al mundo; y de la acusacion al deseo de vengansluecas. Este accidente le obligaba 4 llevar una media
: . - ok . - 3! CH
no hay mds que un paso. Finalmente, la antipatia querespiiica; pero como no sabia ponérsela de modo que disi-

ran’Sus personas es aun un resultado necesario de su vidag
. ., % ra; S

biendo sentido nunca la necesidad de age : : e ; ’

porque no ha k¢ sostenfa aquel imperfecto artificio. Su traje, de tafetdn
fverano, y de merino en invierno, pero siempre de color

dar, la elegancia y el buen gusto lc?s son ajenos. Ellla.s st’)io
se ven 4 si mismas ensf, y este sentimiento las lleva insense
blemente 4 escoger las cosas que les son mds comodas, c:;
detrimento de aquellas que pueden ser agrad.ables al préf
jimo. Sin darse perfecta cuenta de su desemejanza cox}dl
i j ,a envl
demds mujeres, acaban por verlo y lamentarlo. 1{ a eny '
es un sentimiento indeleble en los corazones femenin

idi fgp8
Las solteronas son, pues, envidiosas y no conocen m

5

ase el nacimiento, vefanse frecuentemente ligeros in-
icios entre los bordes de su capota y €l cordén negro

imelita, se ajustaba demasiado 4 su desgarbado talle y

ilis delgados brazos. Encorvada sin cesar, su gorguera

ba ver un cuello cuya rojiza piel estaba tan artistica-

te rayada como puede estarlo una hoja de encina vista

asluz, Por lo demds, su origen explicaba perfectamente

desgracias de su conformacion. Era hija de un- comer-
13
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: del
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mtab'z tendido con un papel que representaba 111;1eme !
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it s ; v un barometro,
i : os consolas ¥ n
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adornada
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5 ] a perfectiy
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H6vil como la estatua de un
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.,1 espejo con marco dorado, unos candel
 cristal despedian desagradables
abitacion particular de la sefiorita Gamard, nadie tenfa
ermiso para entrar en ella, Se podia tnicamente conje-
rar que estaba llena de esgg trapos, de esos muebles

iados y de esos andrajos de que se rodean todos los sol-
ones, y que tanto estiman,

Tal era la persona destinada
o en los tiltimos dfas del abate Birotteau,

Avida de ejercer, siguiendo los impulsos de su natura-
2, la actividad que ésta da 4 15 mujer, esta solterona la
mpleaba en las intrigas mezquinas, en los chismes y
lentos de la villa ¥ en las combinaciones egofst
faban por ocupar exclusivament
fira desgracia suya, Birottean habia inspirado 4 Soffa
@mard el tnico sentimiento que pudo experimentar
fuella criatura, el del odio, el eual, latente hasta enton-
5 4 causa de la calma y de la monotonfa de una vida
bvinciana, debia adquirir tanta mds Intensidad cuanto

e iba 4 ejercerse en Pequeneces y en una esfera poco
fvada. Birotteau era uno de esog hombr

€S que estdn pre-
Ptinados 4 sufrirlo todo, porque, no sabiendo ver nad

a: todo les ocurre.

~—Trespondi6 al cabo de un rato el
arecid salir de su medit

195

abros y un reloj
reflejos. Respecto 4 la

4 ejercer una gran influen-

as que
¢ d todas las solteronas.

ﬂ'?
i pueden evitar nad

=51, hard buen diz
6nigo, que p
és.
Birotteau
e la pregunta y la respuesta, pues
ia vez en su vida que habia dejado de hablar mientras
aba café, dejo el comedor con e] corazén oprimido
Ila congoja. Sintiendo que la taza de café le pesaba ya
el estomago, fué 4 pasearse tristemente por los estre-
caminitos bordeados de mirto que dibujaban una es-
ftie de estrella en el jardin. Pero al volverse después de
r dado la primera vuelta, vi6 en el umbral de Ia
Erta del salon 4 la sefiorita Gamard y al abate Troubert
ftados silenciosamente: €l, con los brazos cruzados €

a tumba; ella, apoyada en

acion y mostrarse

y asustado del tiempo que habia transeurrido

aquella era la pri-




EL CURA DE TOURS

la puerta persiana. Ambos, 111ir;‘111d916, parecian contaf
¢l niimero de sus pasos. Nada es mis molest? para ung
criatura timida por naturaleza que verse ob]e§0 de un
examen curioso; pero si €ste es hecho con miradas d

odio, la especie de sufrimiento que causa se cambia
]

en intolerable martirio. Acto continto, .Bu'ot‘teau e:;z lm:i
oiné que impedia pasearse 4 la sefiorita Ganl]ar ¥y
Zmlonigo, y esta idea, inspirada 4 la vez por el temory

por la bondad, tomé tales proporciones, que le hizo aban-

donar el jardin. Estaba tan preocupadp con la desespe-
rante tiranfa de la solterona, que se alej6 s pensar yaej?
su canongfa. Por casualidgd' ¥y zf,fortunadamentgbpaf'a:e,
tuvo mucho que hacer en Samt{;ahlen, donde cllm 0 ;alllo'ﬁ
entierros, un casamiento y dos bautizos, y pudo asi ol

: 8 go le anunci6 la hora &
dar sus desazones. Cuando su estémago le

de comer, sac6 su reloj no sin espanto al ver que ﬁlm(lj lgs
: s : ; ] e

cuatro y algunos minutos, pues fzongcfa la puntualida :

la sefiorita Gamard, y se encaminé 4 toda prisa 4 su s

Al llegar vi6 en la cocina que habfan servido ya el pri-

mer plato. Después, cuando entré en el comedor, lla so%t;
rona le dijo con un tono de voz que denotaba p?rllgua} u
acritud de un reproche y el goce de coger en falta &

huésped:

—Son las cuatro y media, sefior Birotteau, y ya sabe i

sperarle.
usted que no tenemos que esp
El vicario mir6 el reloj del comedor, y la manera i;)ml(;
astaba colocada la envoltura de gasa destinada 4 guar a;ﬂ.
del polvo le prob6é que su patrona lo habia adelantado:

icari i s
sospecha concebida por el vicario hubiera causado la mis

{ roC j Cas0|
que la sefiorita Gamard sabrfa provocar en semejante €aso|

1l v v tra'_ 56
como todas las mujeres de su clase. Las mil y una con

1 1 una
riedades que una criada puede hacer Sllfl'.ll‘ dsu am?, (ir o
mujer 4 su marido en las costumbres privadas de la

~ . ) mﬂ |
fueron adivinadas por la sefiorita Gamard, la cual abrum0g

con ellas 4 su huésped. La manera que empleabab en .
conspiraciones contra la dicha doméstica del pobre s
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bte llevaba el sello del genio mis profundamente mali-
050, 1.a Gamard se las arreglaba para no tener nunca
[pa.

Ocho dias después del momento en que comienza este
flato, la habitacién de aquella casa y las relaciones que
fcura Birotteau tenia con la sefiorita Gamard le revela-
in una trama urdida hacia seis meses. Mientras que la
literona habfa ejercido sordamente su venganza, y el vi-
0 habfa podido ‘mantenerse voluntariamente en el
ffor, negdndose 4 creer en intenciones malévolas, el mal
pral hizo pocos progresos en el vicario. Pero cuando la
iestion de la palmatoria vuelta 4 ser subida y del relojade-
itado, Birotteau no pudo ya dudar de que vivia bajo la
fliencia de un odio cuyos 0jos estaban siempre abiertos
fia €1, y entonces lleg6 muy pronto 4 la desesperacién
kndo 4 todas horas los ganchudos y afilados dedos de Ia
florita Gamard préximos 4 hundirse en su corazén, Sa-

flecha de alimentar un sentimiento tan fértil en emocio-

8 como es el de la venganza, la solterona se complacia

fcernirse y pesar sobre el vicario, como se cierne y pesa

ja ave de presa sobre una rata campestre, antes de devo-

{a. Hacfa ya tiempo que habia concebido un plan que

facerdote consternado no podia adivinar, y que ella no

46 en desarrollar, demostrando el genio que saben des-

fgar, en las pequefieces, las personas solitarias cuya

3, inhdbil para sentir las grandezas de la piedad ver-

lera, se sume en las minucias de 1a devoci6n, I:TItima,

0 espantosa agravacion de pena. La naturaleza de sus
No habfa allf réplica posible. La expresién verbal de lafna

prohibfa 4 Birotteau, hombre expansivo y amante

i5er compadecido y consolado, la pequefia satisfaccién
£l % e
terrible y mejor justificada de las explosiones elocuentesg

ontdrselas 4 sus amigos. El poco tacto, que debfa 4 su
ftamiento, le hacfa temer aparecer ridiculo ocupdndose
mejantes tonterfas. Y, sin embargo, ‘aquellas tonterfas
iponian toda su existencia, su cara existencia, llena de

fpaciones en el vacio y de vacfo en las ocupaciones;

f frfa y sombrfa en medio de la cual los sentimientos

fnasiado fuertes eran desgracias, y la ausencia de toda

Pcion era una felicidad, El parafso del pobre sacerdote




198 EL CURA DE TOURS EL CURA DE TOURS 199

se cambi¢, pues, de pronto en infierno, y dltimamente sus¥puestas cuyas palabras todas debian haber sido estu-
sufrimientos llegaron 4 ser intolerables. El terror que lefiadas durante mucho tiempo para medir exactamente su
causaba la perspectiva de una explicacién con la sefiorta gportancia, pero que, m4s tarde, probaban 4 las gentes
Gamard creci6é de dia en dfa, y la secreta desgracia que fflexivas la asombrosa profundidad de su alma y la po-
nublaba las horas de su vejez alteré su salud. Una maicia de su tacto. Por tdltimo, abrumé 4 Birotteau dicién-
fiana, al ponerse sus medias azules, reconoci6 una perdidatle que: caquellas cosas le asombraban tanto mds, cuanto
de ocho lineas en la circunferencia de su pantorilla, Estisfie 1 no se hubiera apercibido nunca de ellas sin la con-
pefacto ante aquel diagnostico tan cruelmente irrecusablg#ion de su hermano, y que atribufa aquella su falta de
Birotteau resolvié tentar fortuna con el abate TroubetiMelicencia 4 sus serias ocupaciones, 4 sus trabajos y 4 1a
para que éste interviniese oficiosamente entre €l y la sefioinstancia de ciertos pensamientos elevados que no le
2 Camard. frmitian fijarse en los detalles de la vida». Le hizo ob
Al encontrarse en presencia del imponente canénigofvar, ademds, fingiendo que no trataba de censurar la
que, para recibirle en una habitacién desnuda, abandong bnducta de un hombre cuya edad y conocimientos mere-
inmediatamente un despacho lleno de papeles dondefin su respeto, «que antafio los solitarios, en el interior
trabajaba sin cesar y donde no penetraba nadie, el vicatioglas tebaidas, donde se entregaban # santas ocupacio-
sinti6 casi vergiienza de hablar de las triquifiuelas de la§s, apenas pensaban en su alimento y en su abrigos, y
sefiorita Gamard 4 un hombre que le parecia tan seridlie, <en la actualidad, el sacerdote podia erearse con el
mente ocupado. Pero después de haber sufrido todas laSfsamiento una tebaida en todas partes». Después, vol-
angustias propias de esas deliberaciones internas que las e do 4 Birotteau, afiadi6 que «aquellas discusiones eran
gentes humildes, indecisas 6 débiles, sienten aun en lasC0mpletamente nuevas para €l; que en el espacio de doce
sas mds insignificantes, se decidi6, no sin sentir grandéiios nada andlogo habia ocurrido entre la sefiorita Ga-
latidos de corazén, 4 explicar su situacion al abate Troifird y el venerable abate Chapeloud; que, por su parte,
bert. El canénigo le escuch6 con aire grave y {rio, pro¢iadio, no tenfa inconveniente en ser 4rbitro entre ef
rando en vano suprimir ciertas sonrisas que 4 otros Ojifario y su patrona, toda vez que su amistad con ella no
mds inteligentes le hubiesen revelado indudablementé #ispasaba los limites impuestos por las leyes de la Iglesia
emocion de una alegria intima. Cuando Birotteau le piniius fieles servidores; pero que la justicia exigfa que oyese
con la elocuencia que dan los sentimientos verdaderosl@mbien 4 la sefiorita Gamard. Que €l no encontraba nada
constantes amarguras que soportaba, los ojos del candnigliévo en ella, que siempre la habfa visto de aquel modo,
brillaron vivamente; pero Troubert pisose inmediatameni@ie se habia sometido gustoso 4 alguno de sus caprichos,
la mano sobre la frente de la manera que suelen haceibiendo que aquella respetable sefiorita era la bondad y
los pensadores, y guardé la actitud digna que le era hab¥dulzura personificadas, que era preciso atribuir los lige-
tual. Cuando el vicario ces6 de hablar, se hubiera ¥ cambios de su cardcter 4 los sufrimientos causados
muy apurado si hubiese querido buscar en la card @tun catarro pulmonar, del que no hablaba nunca y al
Troubert, jaspeada 4 la sazén por tonos mds amatii®ise resignaba como verdadera cristianas. Ultimamente,
atn de lo que acostumbraba 4 estarlo su tez biliosa, @&ho diciendo al vicario que «cuantos mas afios perma-
huellas de los sentimientos que debi¢ haber despertadotitia 4 su lado, mejor apreciaba y reconocfa los tesoros
aquel sacerdote misterioso. Después de haber permaisu excelente cardcters.
cido silencioso un momento, el canénigo di6 una de &8I abate Birotteau sali6 de alli confundido, En la fatal
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necesidad en que se encontraba de no poder confiarse 4 festando previsto en el contrato el caso de una larga ausen-
nadie, el buen hombre juzgé por sf 4 la sefiorita Gamard, ftia, ésta puede dar lugar 4 un litigio, y la sefiorita Ga-
y crey6 que alejandose por unos cuantos dias podria ex- #mard, entendiendo que su hospedaje...
tinguir el odio que le manifestaba la solterona. En sucon- § —Senor mio—dijo Birotteau sorprendido € interrum-
secuencia, resolvi6 ir 4 pasar algunos dfas 4 una casa de fpiendo de nuevo al abogado,—yo no crefa que fuese ne-
campo adonde la sefiora de Listomere acostumbraba 4 irfeesario emplear vias casi judiciales para...
4 fines del otofio, época en que el cielo estd ordinaria- % —La seflorita Gamard, que quiere prevenir toda difi-
mente despejado’y puro en Turena. {Pobre hombre! De leultad, me ha enviado para que me entienda directamente
_ aquel modo satisfacia precisamente los secretos votos defeon usted.
su terrible enemiga, cuyos proyectos s6lo podian ser dess§ —Bueno, pues entonces, si quiere usted tener la amabi-
truidos con una paciencia de monje; pero, no adivinando flidad de volver mafiana—repuso el cura Birotteau,—ya
nada, no sabiendo resolver sus propios asuntos, tenfa qué fhabré consultado por mi parte y podremos hablar.
sucumbir como un cordero al primer golpe de lefio. —FEstd bien—dijo Carén saludando.
Situada en la calzada que existe entre la villa de Tousf V se marché. El pobre vicario, asustado de la persisten-
y las alturas de San Jorge, expuesta al Mediod{a y rodeadaftia con que la sefiorita Gamard le persegufa, entr6 en el
de rocas, la propiedad de la sefiora de Listomere propor l:comedor de la sefiora de Listomere con espantada cara.
cionaba las distracciones del campo y todos los placeres il verle, todo el mundo le pregunt6:
de la villa. En efecto, no se necesitaban mds de diez mif —:Qué le pasa 4 usted, sefior Birotteau?
nutos para ir desde el puente de Tours 4 la puertadelp El cura, desolado, estaba tan preocupado con las vagas
aquella casa, denominada la Golondrina, preciosa ventajgfimégenes de su desgracia, que se sent6 sin responder; pero
en un pafs donde nadie quiere molestarse por nada, nisilespués de almorzar, cuando algunos de sus amigos estu-
quiera para buscar un placer. El cura Birotteau estabaenfvieron en el salén ante un buen fuego, Birotteau les contd
la Gelondrina hacia algunos dfas, cuando una mafiana, '“? sencillamente los detalles de su aventura. Sus auditores,
hora de almorzar, se present6 el conserje 4 decirle queelfjue empezaban 4 aburrirse de estar en el campo, se inte-
sefior Carén deseaba hablarle. Este sefior era el abogaddfiesaron vivamente en aquella intriga tan en armonfa con
de la sefiorita Gamard, Birotteau, que no se acordaba ya la vida provinciana, y todos se pusieron de parte de] cura
de su patrona y que no sabfa que tuviese que litigar nad@jren contra de la solterona.
con nadie, dejé la mesa con una especie de ansiedad paif —|C6mol—le dijo la sefiora de Listomere.—;No ve us-
ir 4 ver al abogado, al cual encontr6 modestamente sefiffted claramente que el abate Troubert quiere su habita-
tado en la balaustrada de una terraza. {cion?
—_Habiéndose hecho evidente su intencién de no vivill Aqui, el historiador tendrfa derecho 4 hacer el retrato
_ya mds en casa de la sefiorita Gamard...—dijo el hombféde esta dama; pero ha pensado que aquellos que conocen
de negocios. el sistema de cognomologta de Sterne, no podrian pronun-
—Eh! caballero, yo no he pensado nunca en dejarlaftiar estas tres palabras: SESORA DE LisToMERE, sin imagi-
—Sin embargo, sefior mio—repuso el abogado,,al; hirsela noble, digna, atemperando los rigores de la piedad
guna explicacién habrd usted tenido respecto 4 este pulifféon la antigua elegancia de las costumbres mondrqui-
con la sefiorita, cuando ésta me envia 4 fin de saberSeas y clisicas, de modales distinguidos, buena, pero un
piensa usted permanecer mucho tiempo en el campo. Mboco arrugada, un tanto gangosa, permitiéndose la leg-




202 EL CURA DE TOURS

4
tura de la Nueva Elofsa, la comedia, y peindndose ain
cabellos.

—{Cémol ¢ha de ceder el abate Birotteau ante esa vieja
cargante!—exclainé el sefior de Listomere, teniente de
navio que estaba con licencia en casa de su tla.—Si gl
vicario quiere seguir mis consejos, pronto habrd conquis-
tado su tranquilidad.

En fin, cada uno se puso 4 analizar las acciones de la
sefiorita Gamard con la perspicacia propia de los provin:
cianos, 4 los que es imposible negar el talento de saber
descubrir los motivos mds secretos de las acciones hu:
manas.

—No han cafdo ustedes en el guid—dijo un anciano
propietario que conocifa el pais.—Hay en eso algo grave
que yo no he adivinado adn. El abate Troubert es dema-
siado profundo para ser adivinado tan pronto, Nuestro
querido amigo Birotteau soélo estd empezando su calvario,
:Creen ustedes que le dejarian en paz cediendo su habi-
tacién 4 Troubert? Mucho me temo que no. Si Carén ha
venido 4 decirle 4 usted—afiadi6 encardndose con el sa-
cerdote—que tenfa usted intencién de dejar 4 la seforita
Gamard, es porque ésta intenta echarle 4 usted de su
casa... y me parece que tendrd usted que marcharse de
grado 6 por fuerza. Esas gentes no aventuran nunca nada,
y sélo van 4 tiro seguro.

Este noble anciano, llamado el sefior Bourbonne, resu-
mia todas las ideas de la provincia tan completamente
como resumié Voltaire el espiritu de su época. Este an-
ciano, seco y delgado, profesaba en indumentaria toda la
indiferencia de un propietario cuyos bienes territoriales
estdn acotados en el departamento. Su cara, curtida por el
sol de Turena, respiraba mds bien astucia que talento.
Acostumbrado 4 pesar sus palabras y 4 combinar sus
acciones, ocultaba su profunda circunspeccién bajo una
sencillez engafiosa. Asf es que la mds ligera observacion
bastaba para ver que, semejante 4 un aldeano normando,
llevaba siempre ventaja en todos sus negocios. Era hom-
bre muy fuerte en analogia, ciencia favorita de los tuge:
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fneses, y habia sabido extender las praderas de una de sus
propiedades 4 costa de los aluviones del Loire evitando
fodo pleito con el Estado; haciéndole pasar esta jugada por
llombre de talento. Si encantado con la conversacién del
ieilor de Bourbonne, le hubieseis preguntado su historia 4
algun turenés: «{Oh! jes un hombre muy largo! os contes-
farian los que le envidiaban, que eran muchos, pues en
durena, la envidia forma, como en la mayor parte de las
provincias, e fondo de la lengua.

La observacion del sefior de Bourbonne ocasioné mo-
mentineamente un silencio durante el cual las personas
Lque componian aquella reunién parecieron reflexionar.
uando estaban en esto, fué anunciada la sefiorita Salomeé
le Villenoix. Animada por el deseo de ser itil 4 Birotteau,
llegaba de Tours, y las noticias que llevaba cambiaron por
tompleto la faz de este asunto. En el momento de su lle-
gada, todo el mundo, excepto el propietario, aconsejaba
i Birotteau que pelease contra Troubert y la Gamard, bajo
fos auspicios de la sociedad aristocritica que debia prote-
erle.

t —El vicario general, que estaba encargado del nego-
tiado del personal, acaba de caer enfermo, y el arzobispo
hla nombrado para sustituirle al sefior Troubert—dijo la
l?eﬁorita Salomé.—De suerte que ahora el nombramiento
Lpara la canongia depende enteramente de €l. Ayer, en
tasa de la sefiorita de la Blottiere, el abate Poirel hablé
fle las molestias que el sefior Birotteau causaba 4 la sefio-
ta Gamard en el sentido de justificar la desgracia que ha
Iﬂe herir 4 nuestro buen vicario. «El sefior Birotteau es un
flombre al que el canénigo Chapeloud era muy necesario
—decia ¢l,—y desde la muerte de este virtuoso sacerdote,
Estd probado que...» Las hip6tesis y las calumnias se su-
tedieron. ;Comprenden ustedes? :

—Troubert serd vicario general-—dijo solemnemente el
sefior de Bourbonne.

—iVamos 4 verl—exclam¢ la sefiora de Listomere mi-
fando 4 Birotteau—jqué prefiere usted, ser canénigo 6 se-
guir en casa de la sefiorita Gamard?
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—iSer canénigol—exclamaron todos.

—Pues bien—repuso la sefiora de Listomere,—hay que
dejar que salgan con la suya el cura Troubert y la sefiorita
Gamard. ;No le dan 4 usted 4 entender indirectamente
con la visita de Car6n que si consiente en dejar la casa
serd usted can6nigo? Pues toma y daca.

Todo el mundo celebré la astucia y la sagacidad dela
sefiora de Listomere, excepto su sobrino el barén, el cual
dijo con tono comico al sefior de Bourbonne:

—Me hubiera gustado ver el combate entre la Gamard
y Birotteau.

Pero desgraciadamente para el vicario, las fuerzas no
eran iguales entre las gentes de su bando y la solterona
sostenida por el abate Troubert. Pronto llegé un momento
en que la lucha debfa dibujarse mds francamente, agran-
darse y tomar enormes proporciones. Por consejo de la
sefiora de Listomere y de la mayor parte de sus conter
tulios, que empezaban 4 interesarse por aquella intriga
nacida de pronto en medio de la tranquilidad de la vida
de provincias, se mand6 un criado 4 casa del sefior Carén,
Este hombre de negocios volvié con notable celeridad,
que sélo asusté al sefior de Bourbonne.

—Aplacemos toda decision hasta mds adelante—dijo
este Fabio con bata de casa, al que profundas reflexiones
revelaban las elevadas combinaciones del tablero turenés.

El propietario quiso comunicar 4 Birotteau los peligros
de su posicién; pero la prudencia del zzeo sorro no acari-
ciaba las pasiones momentdneas, y apenas fué escuchade.

La conferencia entre el abogado y Birotteau duré muy

poco. El vicario entré muy asustado, diciendo:

—Me pide un escrito en que yo haga constar mi retrae-
tacién.

—Cémol—dijo el teniente de navio.

—:Qué significa esol—exclam6 la sefiora de Listomere.

—Eso significa sencillamente quie el cura debe declarar
que desea abandonar la casa de la sefiorita Gamard—res-
pondié el sefior Bourbonne tomando un polvo de tabace.

—iNo es mds que eso} pues firme usted—dijo la sefiora abogado.

i3
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Listomere mirando 4 Birotteau.—Si est4 usted decidido
seriamente 4 salir de su casa no hay ningiin inconveniente

fén que haga usted constar su voluntad...

(La voluntad de Birotteau!
—La cosa es justa—dijo el sefior de Bourbonne ce-

".rra.ndo la tabaquera con un gesto seco, cuya significacién

Jis imposible expresar porque encerraba todo un diseurso.
—Pero siempre es peligroso escribir—afiadi6 colocando
la tabaquera en la chimenea con aire que debia asustar al
yicario.

Birotteau se encontraba tan atontado con el trastorno
e todas sus ideas, con la rapidez de los acontecimientos
fjue lo cogfan sin defensa y con la sencillez con que sus
imigos trataban los asuntos m4s importantes de su vida
folitaria, que permanecia inmévil y como alejado de este
inundo, sin pensar en nada, pero escuchando ¥y procu-
fando comprender el sentido de las rdpidas palabras que
fodo el mundo prodigaba. El buen cura tomé el escrito
llel sefior de Carén y lo ley6 como si el documento del
thogado fuese 4 ser objeto de su atencién; pero aquel
fnovimiento fué maquinal, y acabé por firmarlo, recono-
iendo que renunciaba voluntariamente 4 vivir en casa de
A sefiorita Gamard y que se ajustaba en todo al contrato
lhiecho entre ellos. Cuando el vicario acabé de firmar, el
pefior Carén tomo el acta y le pregunt6 4 qué sitio debfan
Iﬂevarse las cosas que le pertenecian. Birotteau indicé la
tasa de la sefiora de Listomere. Mediante una sefia, esta
fama consinti6 en recibir al cura por algunos dias, no
fludando que en breve serfa nombrado candnigo. El an-
ffiano propietario quiso ver aquella acta de renuncia, y el

feiior Carén se la entregé.

—{Cémol! :existe entre usted y la sefiorita Gamard un
fontrato secreto? ;donde estd? ;qué estipulan ustedes en éI?
[-pregunt6 Bourbonne al vicario después de haber lefdo
#l documento.

—El acta la tengo en casa—respondié Birotteau.
—:Conoce usted su contenido?—pregunt6 el propietario
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—No, sefior—dijo de nuevo Carén extendiendo la
mano para tomar de nuevo ¢l fatal papel. : :

—{Ah!—se dijo para sus adentros el anciano propieta:
rio,—tu, sefior abogado, conoces indudablemente el con:
tenido de esa acta; pero no quieres decirmelo.

Y el sefior Bourbonne entregé la renuncia al abogade,

—:Donde voy 4 poner todos mis muebles? —exclamg |

Birotteau.—; Y mis libros, mi hermosa biblioteca, mis mag- |
nificos cuadros, mi salén rojo, en una palabra, todo mi
mobiliario?

Y la desesperacion del pobre hombre, que se encon- €

traba, por decirlo asi, trasplantado, tenfa un no sé qué de
sencillo y demostraba tan claramente la pureza de sus cos

tumbres y su ignorancia de las cosas del mundo, que la 8

sefiora de Listomere y la sefiorita Salomé le dijeron para
consolarle, empleando el tono que usan las madres cuando
prometen un juguete & sus hijos:

—iVa usted 4 apurarse por esas tonterfas? Ya le encon-§

traremos una casa menos fria y menos obscura que la de
la sefiorita Gamard. Y si no encontramos habitacién que

mos, juguemos un chaquete. Mafiana ird usted 4 ver al s&
fior abate Troubert para pedirle su apoyo, y ya verd usted
qué bien le recibe.

Las gentes débiles se asustan y se tranquilizan con laj

misma facilidad. El pobre Birotteau, deslumbrado pot

la perspectiva de vivir en casa de la sefiora de Listomere, i religiosamente sublime porque carecia de glori

olvidé la consumada ruina de la dicha que habia deseado:
tanto tiempo, y de la que tan deliciosamente habfa gozado;

pero por la noche, antes de dormirse, transido por el do-#ico afios consagrése con el valor del amor
lor propio de un hombre para quien las molestias de unfe

traslado y de nuevas costumbres eran el fin del mpndo, s
devano los sesos buscando un sitio tan 4 propésito paraf
su biblioteca como lo era la galerfa, Viendo sus libres
errantes, sus muebles trasladados y su hogar en desorden}
se preguntaba mil veces por qué habia sido tan grato el

primer afio pasado en casa de la sefiorita Gamard y tanfé

!
cruel el segundo, y su aventura acababa por resultarle ul

Jobre sacerdote no se atrevia 4 creer y
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jozo sm fondo donde su razén se perdia. La canongfa no
¢ parecia una compensacion suficiente para tantas desgra-
s, y comparaba su vida 4 una media que, rota por un
itio, acaba de desgarrarse por completo, Le quedaba la
fenorita Salomé; pero al perder sus antiguas ilusiones, el
a en una amistad
gciente.

En la citta dolente de las solteronas existen muchas, so-
jie todo en Francia, cuya vida es un sacrificio hecho no-
flemente y 4 diario por elevados sentimientos. Las unas
manecen fieles 4 un corazén que la muerte les ha arre-
fitado: mdrtires del amor, éstas encuentran el secreto de
it mujeres para el alma. Otras obedecen 4 un orgullo
¢ familia, que, para vergiienza nuestra, va decayendo de
en dfa, y se sacrifican por la fortuna de un hermano 6
Pr unos sobrinos huérfanos: éstas se hacen madres per-
faneciendo virgenes. Estas solteronas alcanzan el m4s alto
ado de egofsmo en su s€xo, consagrando todos los sen-
[mientos femeninos al culto de la desgracia. Idealizan la
as recompensas de su
tino y no aceptando mds que las penas: viven rodeadas
el resplandor de su sacrificio, ¥ los hombres inclinan res-

ttuosamente la cabeza ante sus marchitas facciones. 1.a

fiorita de Sombreuil no fué casada ni soltera; fué y serd

mpre una poesia animada. La sefiorita Salomé perte-

iCla 4 esta clase de criaturas heroicas. Su abnegacion

a, des-

i€s de haber sido su sufrimiento diario, Hermosa y jo-

tn, fué amada y amé, y su futuro perdi6 la razén. Durante

j 4 la dicha

cdnica de aquel desgraciado, 4 cuya locura llegé 4 adap-

fise tan bien que acab6 por no creerle loco. Esta joven

4, por lo demds, persona de modales sencillos, franca y

itada de un rostro que, 4 pesar de su palidez y de Ia re-

flaridad de sus facciones, no carecia de expresion. No

iblaba nunca de los acontecimientos de su vida, y tinica-

ente los estremecimientos repentinos que se le escapaban

oir el relato de una aventura espantosa 6 triste revelas

ifa

gura de la mujer renunciando 4 1
le agrade, una 1 otra le tomarfa 4 usted por inquilino. Va-
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ban las hermosas cualidades que los grandes dolorles ha-
bfan desarrollado en ella. De.spue’s d? ‘habe:r perdgﬂo al
compaiiero de su vida, habia‘ldo ] v1v1r'zi 1 oErs, onde
no podia ser apreciada en su justo va!o_r, y pabsa a poi ur:a_
buena persona. Hacia mucho bien € intimaba p011' bugq
con los seres débiles, siendo esta la causa de que el pobre
vicario le hubiese inspirado un profundo interés.

La seiiorita de Villenoix, que iba 4 la villa muy de ma- fi

fiana, se llevé consigo 4 Birotteau, le acompafi6 hasta la
) e :
catedral, y lo dej6 encamindndose hacia el claustro, adonde

el buen cura tenfa gran deseo de llegar para salvar al me. |

nos del naufragio la canongifa y para vigilar.el .tras!ado
de su mobiliario. No sin sentir violentas palpitaciones deT
corazén llamo6 4 la puerta de aquella casa, adonde aflos-
tumbraba 4 ir hacfa catorce meses y de donde estabz.i e];-
terrado para siempre, después de' habe‘r p@sadg m;\(/)[n:g :M
en paz, 4 imitacion de su amigo Chapelot.l. S a.ba;i
quedo sorprendida al ver al vicario. Eﬁtfe %e dijo que 1:) ‘
hablar con el abate Troubert, y se dirigi6 _31 piso bajo,
donde vivia el canénigo; pero Mariana le grit6:

: e d
la antigua habitacion de usted. ;

Estas palabras causaron una espantosa sorpresa baelrtv:r
cario, que comprendi6 al fin el cardcter de Troubert §
Cario,

la profundidad de una venganza tan lentamente calculadaj

sentado en el hermoso sofd gotico de Chapeloud, acostdn:

dose, sin duda, en la cama de Chapeloud, gozando de los

muebles de Chapeloud, anulando el testamento de Chape:

loud, y desheredando, en fin, al amigo de? aquel Chapelé)u(li, :
que ;anto tiempo le habia tenido reducido 4 la casa dela

sefiorita Gamard, prohibiéndole todo ascenso y cer{r@dﬂi
los salones de Tours. ;Por qué golpe de varita ma%m:) bi
habfa operado aquella metamorfosis? ;No pertenecia

aquello 4 Birotteau? Verdaderamente, al ver el aire sard0g

e i
nico con que Troubert contemplaba z.tque'lla blbhote-::a,b
pobre Birotteau juzgé que el futuro vicario general festa
Séguro de poseer siempre los despojos de aquellos 4 @

psantidad de su vida es una &
—Sefior vicario, €l sefior Troubert no estd ahf ya. Ocupa

er
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fes tan cruelmente habia odiado: 4 Chapeloud como ene-
nigo, y 4 Birotteau porque habia sucedido 4 Chapeloud.
Bl ver aquello, mil ideas acudieron 4 la mente y al corazén
fel buen hombre, sumiéndole en ung especie de suefio, y
permanecio inmévil y como fascinado por los ojos de
Iroubert, que le miraban fijamente,
—Sefior, supongo que no intentard usted privarme de
# COsas que me pertenecen—dijo al fin Birotteau.—Si
i sefiorita Gamard estaba impaciente por darle 4 usted
iejor alojamiento, debi6 al menos esperar 4 que yo tu-
i i libros y llevarme los mue-

—Sefior—dijo friamente el abate Troubert sin que su

pstro diese pruebas de ninguna clase de emocién,—la se-
orita Gamard me comunice ayer su partida, cuya causa
gnoro atin, y si me instale aquf fué por necesidad, toda vez
jue el sefior Poirel ha tomado mi habitacién. Ignoro si las
P45 que estdn en esta habitacién pertenecen 6 no 4 la
forita; pero si son de usted, ya conoce su buena fe, y

arantfa de su probidad,
€specto 4 mi, ya conoce usted la sencillez de mis cos-

de quince afios en una

imbres. He vivido por espacio
gbitacion desnuda, sin hacer c
ab6 por matarme, Sin embarg

£ nuevo esta hab{taci(m, yo se 1
al encontrarlo establecido en la biblioteca de Chapeloudjisto.

0, si quisiese usted habitar
a cederfa con mucho

Al oir estas terribles palabras, Birotteau ol
la canongfa y bajé con la rapidez de un j
4 senorita Gamard, y como la hubiese en
cansillo del piso bajo,
%0 de la sonrisa agriam
bios, ni del extraordin

vido el asunto
oven 4 buscar
contrado en el
le dijo, saluddndola sin hacer
ente burlona que contrafa sus
ario brillo que comunicaba &

B 0jos la ferocidad de los del tigre:
—Sefiorita, no me exp
lme llevase mis muebles para...

—Qué?—le dijolasolterona interrumpiéndole,—

lico c6mo no espere usted 4 que

dAcaso

le envié ya todo lo Suyo 4 casa de la sefiora de Listo-
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—Pero jy mi mobiliario? _. ;

—iAcaso ignora usted las condiciones del contrato!—
dijo la solterona con un tono que ’se'rfa preciso escribir
con miisica para comprender los multiples matices que el
odio supo comunicar al acento de cada palabra.' .

Y la sefiorita Gamard pareci6 crecer, y sus ojos brilla-
ron de nuevo, y su rostro respird alegrfa, y toda‘su persona
se estremeci6 de placer. El abate 'ltroubert flbrnﬁ una ven-
tana para ver mds claramente un llbro, y Birotteau quedo
como herido por un rayo. La sefiorita Gamal-rd le molia
los ofdos con una voz tan clara como el sonido de una

ta, con las siguientes frases: :
trofi')&o ,quedo con*?fenido, en el caso de que usted sahe:se
de mi casa, que su mobiliario pasarfa 4 mi poder para in-
demnizarme de la diferencia que existfa entre su cuota de
hospedaje y la que me pagaba el 1'espetab]e.sen0r Cha%e-
loud? Ahora hien, como el sefior Poirel ha sido nombrade
o wee g

Cagﬁn;?f estas palabras, Birotteau se inclin6 fiébﬂpleélitse
como para despedirse de la solteron:'a., y‘despues sa{hé -
parado, pues permaneciendo alli mds tiempo temia Caer
desfallecido y proporcionar asf un triunfo mayor 4 sus m;l
placables enemigos. Marchando cual un hombre ebrio,

buen cura lleg6 4 casa de la sefiora de LJstqrnﬁ:re, y €n una
sala baja encontr6 su ropa interior, sus hdbitos y su; pa
peles metidos en una maleta. Al ver los despojos esg
mobiliario, el desgraciado sacerdote se sentd y ocult6 su
rostro entre las manos para tapar z.il mundo su l]ant?.‘
{El abate Poirel era canénigo! .iE!’ Birotteau, se veia 511:
asilo, sin fortuna y sin mobiliario! Afortunadamenffe,d_
sefiorita Salomé acert6 4 pasar en coche, y el conserje €

la casa, que comprendi6 la desesperacion del pobre hom

bre, hizo una sefia al cochero, y después de algunas palas

bras cambiadas entre la solterona y aquél, el vicario s

dejé conducir medio muerto al lad<') QE su pobre aPIgZ
4 la que solo pudo decir palabras sin ilacién. La senct))n

Salomé, asustada del trastorno momentdneo de una ca ez#.
tan débil ya de por si, le llevo en el acto 4 la Golondrind,

oltean
bl mobiliario que posea d
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atribuyendo  aquel principio de enajenacién mental al
tiecto que debié producirle el nombramiento del abate
Poirel. Ella ignoraba el contrato del sacerdote con la se-
fiorita Gamard, por la sencilla razén de que €l lo ignoraba
lambi€n, y como en la naturaleza lo c6mico se encuentra
mezclado con las cosas mds patéticas, las extrafias res-
puestas de Birotteau hicieron casi sonreir 4 1a sefiorita Sa-
lomé.
—{Chapeloud tenfa razénl—decia el vicario,—
monstrio!

—¢Quién?—le preguntaba ella.

—Chapeloud. {Me lo ha robado todo!

—iQuién, Poirel?

—No, Troubert.

Por fin llegaron 4 la Golondrina, donde los amigos del
'Ecerdote le prodigaron tan minuciosos cuidados, que por

Es un

8 noche estaba ya calmado y pudieron obtener de ¢l el
lato de lo que habia pasado por la mafiana.

Como es natural,%l flematico propietario pidi6 ver el
cta, que desde la vispera le pareci6 que debfa contener
@ solucion del enigma. Birotteau sacé el fatal papel tim-
rado de su bolsillo y se lo tendi¢ al sefior Bourbonne,
jie lo ley6 ripidamente, y no tardé en llegar 4 una cldu-
fila concebida en estos términos:

«Como existe una diferencia de ochocientos Jrancos anig-
les entre la pension que pagaba el seror Chapeloud y agie-
lla por la que la dicha Softa Gamard consiente en tomar en

S casa mediante las condiciones anteriormente estipuladas
il dicho senior Birotteau;

teniendo en cuenta que el infras-

tto Francisco Birottean reconvce no estar en sttuacion de

Pagar durante varios aivs el Precio pagado por los huéspe-

e Gamard, y especialmente por el abate
Y finalmente, considerands los diversos anticipos
tor la dicha Sofia Gamard infraserita, el dicho By
¢ S¢ compromete @ dejarle @ titulo de indemnizacion
su_fallecimiento 6 cuando por
dejar voluntariamente v en cual-

es de I sehioy
Troubert,
liechios

ualquier causa legase d

fuier época del ano las habitaciones que ke son alpuiladas




